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COMMUNS

langage est
bien commun,
éme  qu'il

¢ Porte de Nor-
qui offre des lieux et
ol tenir
CTIE pos

poéme, dici ou
E'h'l!'tl!l]t [ l'i{' rl"J'l_lj“l]
distribuer,

POEME N°5

semaine du 2 > 8 oct.2017

LYCEE MORTE DE NORMANDIE | 850 CHEMIN DES POISSONNIERS | VERNEUIL I AVRE-ET-IVITON

Copyright © Lycée Porte de Normandie Page 2/3


http://porte-normandie-lyc.spip.ac-rouen.fr/spip.php?article980

Communs poémes -5

For year’s words b::iunlg to last year's language
and next years words await another voice.

5i ripiegano i bianchi abiti estivi
e tu discendi sulla meridiana,
dolee Otrobre, ¢ sui nidi.

Trema l"ultimo canto nelle altane
dove sole era 'ombra ed ombra il sole,
tra gli afin sopiti.

E mentre indugia trepida la rosa On replie les blanches robes d'éeé,
I'amara bacca gia stilla il sapore <t toi, tu descends sur le méridien,
dei sorridenti addii. doux Octobre, et sur les nids.

Le dernier chant tremble sur les terrasses
ot 'ombre érait soleil er ombre le soleil,
parmi les angoisses apaisées

Tandis que tiéde savarde la rose
déji I'amére baie distille la saveur
des souriants adieux.

Cristina Campo, Paso d addio
{ Pas o adien,

in Le Tigre absence,

traduction de Monique Baccelli,

Ed. Arfuyen
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